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                     ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

PRI ZABEZPEČENÍ VÝKONU LEKÁRENSKEJ PRAXE ŠTUDENTOV 

uzatvorená podľa §  51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov a  § 1746 ods. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v mení neskorších 

predpisov medzi zmluvnými stranami: 

1/ 

Názov : Univerzita Komenského v Bratislave 

Sídlo : Šafárikovo námestie č. 6, 818 06 Bratislava 

IČO : 00397865 

Zastúpená : prof. JUDr. Marek Števček, PhD., rektor 

Názov: : Farmaceutická fakulta UK 

Sídlo :  Odbojárov 10, 832 32 Bratislava 

IČO : 00397865 

Zastúpená dekanom :  : prof. PharmDr. Pavel Mučaji, PhD.  

(ďalej len „FaF UK”) 

 

2/ 

Názov :  ČESKÁ LÉKÁRNA HOLDING, a. s. 

Sídlo          :  Nové sady 996/25, Staré Brno, 602 OO Brno 

IČO : 285 11 298 

Zastúpená : Ing. Ivan Baranec, personální ředitel 

Zapísaná v obchodnom registri vedenom Krajským súdom v Bme, sp. zn. B 6919  

(ďalej len „ČLH”) 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

1/ ČLH je obchodnou spoločnosťou, ktorá sa zaoberá najmä poskytovaním zdravotnej 

starostlivosti a ktorá prevádzkuje sieť lekármí a výdajní zdravotníckych pomôcok Dr. Max v 

Českej republike (ich aktuálny zoznam je dostupný na www.drmax.cz), v rámci ktorej je 

spôsobilá poskytnúť možnosť výkonu lekárenskej praxe. 

2/ FaF UK zabezpečuje vysokoškolské štúdium v akreditovanom študijnom odbore farmácia. 

3/ ČLH sa touto zmluvou zaväzuje umožniť študentom FaF UK (jednotlivo ďalej len „študent”) 

výkon odbornej praxe na pracoviskách ČLH za účelom prehĺbenia a upevnenia teoretických 

znalostí študentov získaných dovtedajším štúdiom a zafixovanie princípu profesionálnej etiky 

pod odborným vedením či dohľadom a podľa konkrétnych pokynov odborných zamestnancov 

ČLH. FaF UK sa zaväzuje, že študentom umožní výkon odbornej praxe na pracoviskách ČLH 

v rámci predmetov Lekárenská prax I a Lekárenská prax 2, resp. ako súčasť zahraničného 

študijného pobytu schváleného FaF UK. 
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Článok II 

Výkon praxe 

1/ Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako zmluvu rámcovú upravujúcu ich spoločný zámer 

zabezpečovania odbornej praxe v uvedenom odbore. Podmienky výkonu odbornej praxe, ak nie 

sú explicitne upravené v tejto zmluve, sa vo veciach organizácie, obsahu a rozsahu praktickej 

výučby študenta riadia aktuálne platným študijným programom FaF UK v študijnom odbore 

farmácia a pokynmi pedagogického zamestnanca FaF UK zodpovedného za prax. Ostatné 

podmienky výkonu odbornej praxe jednotlivých študentov budú upravené osobitnou 

dvojstrannou zmluvou o výkone praxe (resp. inak označenou zmluvou s obdobným predmetom, 

obsahom a/alebo účelom) uzatvorenou medzi ČLH a študentom po nadobudnutí účinnosti 

akceptácie (Príloha č. 1) a bude obsahovať najmä: 

a) identifikáciu študenta; 

b) konkrétnu náplň odbornej praxe; 

c) miesto a dobu výkonu odbornej praxe; 

d) vymedzenie práv a povinností ČLH a študenta v súvislosti s výkonom odbornej praxe 

nad rámec vymedzený touto zmluvou. 

2/ Odborná prax bude poskytovaná v súlade s kapacitnými a prevádzkovými možnosťami ČLH 

pri zabezpečení dodržiavania obsahovej náplne stanovenej v súlade s akreditáciou FaF UK, 

ktorá je popísaná najmä v informačných listoch k príslušným predmetom (Prílohy č. 2 a 3), a v 

súlade s ustanoveniami Smernice Rady 85/432/EHS, Smernice Rady 85/433/EHS, Smernice 

Európskeho parlamentu a Rady 2001/19/ES, Smernice Európskeho parlamentu a Rady 

2005/36/ES). 

3/ Počas výkonu odbornej praxe je študent povinný si viesť o svojej činnosti v lekárni tzv. 

Elektronický protokolárny záznam praxe (vzor je v Prílohe č. 4) podľa pokynov pedagogického 

zamestnanca FaF UK zodpovedného za prax. Po ukončení odbornej praxe vystaví ČLH 

študentovi na základe stanovených kritérií záverečné hodnotenie (vzor je v Prílohe č. 5). 

4/ Pri výkone odbornej praxe v lekárni je študent povinný riadiť sa pokynmi osoby oprávnenej 

riadiť činnosť lekárne (plne odborne spôsobilej v odbore farmácia) a prípadne aj pokynmi 

ďalších odborne spôsobilých osôb (pokiaľ k tomu budú ňou poverené). Študent je povinný 

počínať si tak, aby nedošlo k ohrozeniu života, zdravia, k poškodeniu alebo zničeniu majetku a 

k bezdôvodnému obohateniu, o čom bude lekárňou na začiatku jeho odbornej praxe poučený. 

Zároveň ho lekáreň poučí aj o jeho povinnostiach v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

práci a v oblasti protipožiarnej ochrany, ako aj povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa 

príslušných právnych predpisov. 

5/ Zmluvné strany sa dohodli, že plnenie predmetu tejto zmluvy je bezodplatné. 

Článok III 

Organizačné zabezpečenie výkonu praxe 

1/ Za účelom organizačného zabezpečovania výkonu praxe je za FaF UK oprávnený konať 

vedúci Katedry organizácie a riadenia farmácie FaF UK (ďalej aj „KORF FaF UK”), resp. ním 

poverený zamestnanec zaradený na KORF FaF UK. 

2/ Akceptácia študenta na odbornú prax (Príloha č. 1) je trojstranná dohoda vyhotovovaná v 

troch rovnopisoch ešte pred podpisom osobitnej zmluvy o výkone praxe medzi ČLH a 

študentom v termínoch stanovených FaF UK v súlade s harmonogramom príslušného  
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akademického roka (aktuálne informácie budú zverejňované na webovej stránke KORF FaF 

UK). Každá zo strán, t. j. KORF FaF UK, ČLH a študent, obdrží jeden rovnopis podpísaný 

všetkými stranami a až na základe tejto akceptácie uzatvorí ČLH s konkrétnym študentom 

osobitnú zmluvu o výkone odbornej praxe. 

3/ Do 5 pracovných dní od uplynutia termínu stanoveného FaF UK na prijímanie akceptácií 

zašle KORF FaF UK zoznam študentov, ktorých eviduje ako akceptovaných na výkon odbornej 

praxe na pracoviskách ČLH. Zoznam bude zaslaný elektronicky a následne opatrený aj 

podpisom vedúceho KORF FaF UK a pečiatkou doporučene na adresu ČLH uvedenú v článku 

I tejto zmluvy. Zoznam obsahuje tieto informácie: 

a) identifikácia študenta; 

b) identifikácia pracoviska ČLH, kde má študent vykonávať odbornú prax; 

c) identifikácia zamestnanca ČLH zodpovedného za výkon odbornej praxe uvedeného 

študenta; 

d) dohodnutá doba výkonu odbornej praxe. 

4/ Do 5 pracovných dní od skončenia odbornej praxe zašle ČLH zoznam študentov, ktorí 

absolvovali odbornú prax na pracoviskách ČLH. Zoznam bude zaslaný elektronicky a následne 

opatrený aj podpisom zástupcu ČLH a pečiatkou spolu s hodnoteniami všetkých študentov 

doporučene na adresu FaF UK uvedenú v článku I tejto zmluvy, k rukám vedúceho KORF FaF 

UK. Zoznam obsahuje tieto informácie: 

a) identifikácia študenta; 

b) identifikácia pracoviska ČLH, kde študent vykonával odbornú prax; 

c) identifikácia zamestnanca ČLH zodpovedného za výkon odbornej praxe uvedeného 

študenta; 

d) reálna doba výkonu odbornej praxe. 

Článok IV 

Práva a povinnosti študenta 

1/  Pri výkone odbornej praxe na pracovisku ČLH, na základe tejto zmluvy, má študent             

právo: 

a) na vytvorenie takých podmienok pre výkon odbornej praxe zo strany ČLH i FaF UK, 

ktoré študentovi umožnia riadne splnenie jej účelu v zmysle platného študijného 

programu FaF UK; 

b) na taký priebeh odbornej praxe na pracovisku ČLH, ktorý bude rešpektovať aj ostatné 

práva študenta vyplývajúce mu z príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov; 

c) na zmenu miesta praxe v odôvodnenom prípade, za obojstranného súhlasu 

pedagogického zamestnanca FaF UK zodpovedného za prax a osoby oprávnenej riadiť 

činnosť pracoviska ČLH/zodpovedného zástupcu ČLH. 

2/ Pri výkone odbornej praxe na pracovisku ČLH, na základe tejto zmluvy, má študent tieto 

povinnosti:  

a) riadiť sa pokynmi osoby •oprávnenej riadiť činnosť pracoviska ČLH (plne  odborne 

spôsobilej v odbore farmácia) a prípadne aj pokynmi ďalších odborne spôsobilých osôb 

(pokiaľ k tomu budú ňou poverené); 

b) o priebehu predmetnej odbornej praxe viesť „Elektronický protokolárny záznam”; 
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c) rešpektovať všetky nariadenia a predpisy platné pre pracovisko ČLH a pre osoby 

zabezpečujúce jej činnosť, vrátane predpisov na ochranu zdravia a bezpečnosti, 

protipožiarnych predpisov a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov; 

d) byť zdravotne spôsobilý počas celej doby trvania praxe, pričom zdravotná spôsobilosť 

sa preukazuje potvrdením Q zdravotnej spôsobilosti (Zdravotný preukaz), v prípade, že 

študent nie je zdravotne spôsobilý, ČLH má právo odmietnuť študenta a absencia 

študenta na praxi bude považovaná za neospravedlnenú absenciu; 

e) počínať si tak, aby nedošlo k ohrozeniu života, zdravia, k poškodeniu alebo zničeniu 

majetku a k bezdôvodnému obohateniu; 

f) dodržiavať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré tvoria alebo by mohli tvoriť 

predmet obchodného tajomstva príslušnej lekárne (aj po skončení študentovej odbornej 

praxe). 

Článok V 

Doba trvania zmluvy 

1/  Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.  

2/  Táto zmluva môže byť ukončená: 

a) písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán; alebo 

b) jednostrannou výpoveďou aj bez udania dôvodu, pričom výpovedná doba je 30-dňová a 

začne plynúť nasledujúcim dňom po dni, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 

zmluvnej strane. Výpoveď musí byť písomná a riadne doručená druhej zmluvnej strane. 

3/  Každá zmluvná strana je oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť z dôvodu porušenia povinností 

ustanovených v tejto zmluve alebo z dôvodov ustanovených právnymi predpismi. Odstúpenie 

musí byť písomné, vrátane uvedenia dôvodu, a musí byť riadne doručené druhej zmluvnej 

strane. 

Článok VI 

Ostatné dojednania 

1/  Počas výkonu odbornej praxe študentom zostáva ich právne postavenie študenta vysokej 

školy, a to aj v oblasti ich poistenia (zdravotného, nemocenského, dôchodkového, atď.),                    

v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov, a tiež v prípade úrazu i vo 

všetkých ostatných prípadoch, nakoľko táto odborná prax je podľa zákona o vysokých školách 

a akreditovaného študijného programu, súčasťou ich vysokoškolského štúdia. 

2/ Okrem podpisu tejto zmluvy je vo veciach prípravy, realizácie a podpory odbornej praxe 

študenta za FaF UK oprávnený konať vedúci KORF FaF UK alebo ním poverená osoba, pokiaľ 

nie je v tejto zmluve uvedené niečo iné. 

3/ Každá zo zmluvných strán je oprávnená podľa potreby  požiadať o súčinnosť druhú zmluvnú 

stranu vo veciach vzájomného informovania sa o priebehu odbornej praxe, konzultovania a 

prípadného usmernenia jej priebehu a pod. a druhá zmluvná strana sa zaväzuje jej túto 

súčinnosť, v rámci svojich možností, poskytnúť. 
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Článok VII 

Záverečné ustanovenia 

1/  Táto zmluva môže byť menená či doplňovaná výlučne prostredníctvom písomných                            

a postupne číslovaných dodatkov, ktoré budú podpísané oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán na jednej listine.  

2/  V prípade, že niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, zostávajú 

ostatné ustanovenia tejto zmluvy v platnosti a zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú 

nahradiť neplatné ustanovenie tejto zmluvy ustanovením platným, ktoré v čo najväčšej miere 

dosiahne sledované ciele neplatného ustanovenia, resp. tejto zmluvy ako celku. 

3/  V prípade, ak bude podľa tejto zmluvy potrebné doručovať inej zmluvnej strane 

akúkoľvek písomnosť, doručuje sa táto písomnosť na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví 

tejto zmluvy, dokiaľ nie je zmena adresy písomne oznámená zmluvnej strane, ktorá písomnosť 

doručuje. V prípade, ak sa písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, 

zmluvné strany si dohodli, že účinky doručenia nastávajú tretím dňom po vrátení zásielky 

zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje. 

4/  V ostatných veciach v tejto zmluve výslovne neupravených sa zmluvné strany budú riadiť 

podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. Prípadné spory budú zmluvné 

strany prednostne riešiť dohodou na základe vzájomného rokovania. 

5/  Prílohy č. 1 až 5 tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

6/  Táto zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, pričom FaF UK obdrží dva (2) 

rovnopisy a ČLH jeden (1) rovnopis. 

7/  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade 

vlády Slovenskej republiky. Zmluvné strany týmto prehlasujú, že súhlasia so zverejnením tejto 

zmluvy v celom rozsahu v Centrálnom registri zmlúv. 

8/  Zmluvné strany prehlasujú, že základné podmienky tejto zmluvy sú výsledkom rokovania 

zmluvných strán a každá z nich mala príležitosť ovplyvniť obsah základných podmienok tejto 

zmluvy. Zmluvné strany ďalej prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že ju 

uzatvárajú slobodne, vážne, zrozumiteľne a určite, bez tiesne a nápadne nevýhodných 

podmienok a na dôkaz súhlasu s jej obsahom a mením pripájajú svoje podpisy. 

 

 

 

 

V ...............................dňa     V Praze, dňa   ...................... 

Za FaF UK      za ČLH 

 

 

 

 

 

..........................................................  .......................................................... 

prof. PharmDr. Pavel Mučaji, PhD.                        Ing. Ivan Baranec 

dekan Farmaceutickej fakulty   personální ředitel 

 


